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GRAN HOTEL LOS ABETOS

SANTIAGO DE COMPOSTELA




El hotel

The hotel

El Gran Hotel Los Abetos es un enclave unico en Santiago de Compostela. Un
entorno incomparable con 149 habitaciones, mas de 10.000 m? de jardin
botanico, villas exclusivas, salones para eventos, capilla propia, y por si fuera
poco, uno de los mejores restaurantes de la ciudad, restaurante El Bordon. Asi
es el Gran Hotel Los Abetos: un 4 estrellas que gracias a un equipo de grandes
profesionales y unas instalaciones de maximo confort, le garantizan una
estancia perfecta desde el principio hasta el final.

The Gran Hotel Los Abetos is located in a unique spot in Santiago de Compostela. An unbeatable
setting with 149 rooms, more than 10,000 m? of botanical gardens, exclusive villas, event rooms,
private chapel, and last but not least, one of the best restaurants in the city—the El Bordén
Restaurant. Welcome to the Gran Hotel Los Abetos: a 4 star hotel that guarantees, thanks to its
team of great professionals and facilities that provide the ultimate comfort, a perfect stay from
the first day to the last.
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[.as habitaciones

The rooms

148 habitaciones completamente equipadas para disfrutar del mayor
confort durante su estancia en Santiago de Compostela. Todas las
habitaciones disponen de amplias camas, minibar, caja de seguridad, banos
de marmol, secador y aire acondicionado, ademas de wifi gratuito.

148 fully equipped rooms to ensure you will enjoy the utmost comfort during your stay in
Santiago de Compostela. All rooms have spacious beds, minibar, safe, marble bathrooms,

hairdryer and air conditioning, plus free Wi-Fi.






HABITACION/BEDROOM

Doble

Double Room

25 m?

1-2 personas
1-2 guests

Do
0

1camade 180cmo

2 camasde 135 cm

1 king size bed (180 cm) or
2 doubles (135 cm)

B

C=  Wifi gratuito
[o) Free Wi-Fi
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Zona de estar con mesa y dos butacas
Bafera tamano 1.80x 1.10 m

Lavabo

Secador de pelo

Calefaccion

Aire acondicionado

Caja de seguridad

Minibar

Teléfono

TV 40°

Television digital / Canales internacionales
Room service

Servicio de conserjeria 24 horas
Servicio de lavanderia

Lounge area with table and two armchairs
Bathtub size 1.80x 1.10 m

Wash basin

Hair dryer

Heating

Air conditioning

Safe

Minibar

Phone

40-inch TV

Digital television / International channels
Room service

24-hour concierge service

Laundry service
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HABITACION/BEDROOM

Familiar

Family Room

25 m?

1 -2 personas + 1-2 nifos
1-2 adults + 1-2 children

Do
0

2 camas de 135 cm
2 double beds

B

Wifi gratuito
Free Wi-Fi

oD))




Zona de estar con mesa y dos butacas
Bafera tamafio 1.80x 1.10 m

Lavabo

Secador de pelo

Calefaccion

Aire acondicionado

Caja de seguridad

Minibar

Teléfono

TV 40°

Television digital / Canales internacionales
Room service

Servicio de conserjeria 24 horas
Servicio de lavanderia

Lounge area with table and two armchairs
Bathtub (size 1.80 x 1.10 m)

Wash basin

Hair dryer

Heating

Air conditioning

Safe

Minibar

Phone

40-inch TV

Digital television / International channels
Room service

24-hour concierge service

Laundry service




HABITACION/BEDROOM

Deluxe

Deluxe Room

35 m?

1-2 personas
1 -2 guests

Do
0

1camade 180cmo

2 camasde 135 cm

1 king size bed (180 cm) or
2 doubles (135 cm)

B

Wifi gratuito
Free Wi-Fi

oD))




Zona de estar con mesa y dos butacas
Escritorio

Bafiera tamafo 1.80x 1.10 m

Lavabo

Secador de pelo

Albornoz y zapatillas

Calefaccion

Aire acondicionado

Caja de seguridad

Cafetera de capsulas

Minibar

Teléfono

TV 40°

Television digital / Canales internacionales
Room service

Servicio de despertador

Servicio de conserjeria 24 horas
Servicio de lavanderia

Lounge area with table and two armchairs
Desk Bathtub size 1.80x 1.10 m

Wash basin

Hair dryer

Bathrobe and slippers

Heating

Air conditioning

Safe

Capsule coffee machine

Minibar

Phone

40-inch TV

Digital television / International channels
Room service

Wake-up service

24-hour concierge service

Laundry service




[.as villas

The villas

Si busca vivir unos dias de desconexion con un plus anadido, nuestras villas
son la mejor opcion. Se trata de un alojamiento unico en Santiago de
Compostela: 48 villas estilo duplex con dos niveles y parking privado. En
ellas se sentira como en casa pero disfrutando de todos los placeres de un
hotel 4 estrellas.

[If you want to spend a few days unwinding, with an added bonus thrown in, our villas are
your best option. Accommodation that is truly unique in Santiago de Compostela: 48
duplex-style villas with two floors and private parking. They will make you feel at home

while enjoying all the pleasures of a 4-star hotel.






VILLA/VILLA

Villa

Villa

55 m?

1 -2 personas

0
.. 1 -2 guests

1 camade 180 cm o
@ 2 camas de 90 cm
1 king size bed (180 cm) or

2 singles (135 cm)

@ Wifi gratuito
e} Free Wi-Fi




Edificio anexo

Parking privado cubierto
Escaleras interiores

Sala de estar

Terraza

Escritorio

Sofa

Zona de lectura

Minibar

Teléfono

Bafera o ducha

Lavabo

Secador de pelo
Calefaccion

Aire acondicionado

TV 40’

Caja de seguridad
Television digital / Canales internacionales
Room service

Servicio de despertador
Servicio de conserjeria 24 horas
Servicio de lavanderia

Annex building

Private covered car park
Interior stairs

Living room

Terrace

Desk

Sofa

Reading area

Minibar

Phone

Bath or shower

Wash basin

Hair dryer

Heating

Air conditioning

Two 40-inch TVs

Safe

Digital television / International channels
Room service

Wake-up service
24-hour concierge service
Laundry service




VILLA/VILLA

Familiar

Family Villa

=

()
(o)
(0]

55 m?

3 adultos o

2 adultos + 2 ninos
3 adults or

2 adults + 2 children

1 camade 180cmo
2 camas de 90 cm

+ sofd cama

1 king size bed (180 cm) o
2 singles (90 cm)

+ sofa bed

Wifi gratuito
Free Wi-Fi




Edificio anexo

Parking privado cubierto
Escaleras interiores

Sala de estar

Terraza

Escritorio

Sofa

Zona de lectura

Minibar

Teléfono

Banera o ducha

Lavabo

Secador de pelo
Calefaccion

Aire acondicionado

2TV 40’

Caja de seguridad
Television digital / Canales internacionales
Room service

Servicio de despertador
Servicio de conserjeria 24 horas
Servicio de lavanderia

Annex building

Private covered car park
Interior stairs

Living room

Terrace

Desk

Sofa

Reading area

Minibar

Phone

Bath or shower

Wash basin

Hair dryer

Heating

Air conditioning

Two 40-inch TVs

Safe

Digital television / International channels
Room service

Wake-up service
24-hour concierge service
Laundry service




VILLA/VILLA

2 Dormitorios

2 Bedroom Villas

X
2
. 65 m
(XY 4adultos
.. 4 adults

1camade 180cmo

2 camas de 90 cm

1 king size bed (180 cm) or
2 singles (90 cm)

IB

Wifi gratuito
Free Wi-Fi

oD))




Edificio anexo

Parking privado cubierto
Escaleras interiores

Sala de estar

Terraza

Escritorio

Sofa

Zona de lectura

Minibar

Teléfono

Bafera o ducha

Lavabo

Secador de pelo
Calefaccion

Aire acondicionado

3TV 40

Caja de seguridad
Television digital / Canales internacionales
Room service

Servicio de despertador
Servicio de conserjeria 24 horas
Servicio de lavanderia

Annex building

Three bedrooms, three bathrooms
Kitchen and dining room
Terrace

Living room

Interior stairs

Desk

Sofa

Reading area

Minibar

Bath and shower

Wash basin

Hair dryer

Heating

Air conditioning

Three 40-inch TVs

Safe

Digital television / International channels
Room service

Wake-up service

24-hour concierge service
Laundry service
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VILLA/VILLAS

3 Dormitorios

3 Bedroom Villas

| 230m?
(X  6adultos
.. 6 adults

2 camasde 180 cm +
2 camas de 90 cm

2 king size beds (180 cm) +
2 singles (90 cm)

I

Wifi gratuito
Free Wi-Fi

o))




Edificio anexo

Tres dormitorios, tres bafos
Cocinay comedor

Terraza

Sala de estar

Escaleras interiores
Escritorio

Sofa

Zona de lectura

Minibar

Baneray ducha

Lavabo

Secador de pelo
Calefaccion

Aire acondicionado

3TV 40

Caja de seguridad
Television digital / Canales internacionales
Room service

Servicio de despertador
Servicio de conserjeria 24 horas
Servicio de lavanderia

Annex building

Three bedrooms, three bathrooms
Kitchen and dining room
Terrace

Living room

Interior stairs

Desk

Sofa

Reading area

Minibar

Bath and shower

Wash basin

Hair dryer

Heating

Air conditioning

Three 40-inch TVs

Safe

Digital television / International channels
Room service

Wake-up service

24-hour concierge service
Laundry service
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[.os salones

The Event Rooms

Nuestros salones son idoneos para cualquier tipo de evento que quiera
organizar en Santiago de Compostela, desde un congreso hasta una
presentacion de productos, un showroom o un coctel. Luz natural, equipo
audiovisual de ultima generacion, wifi libre y gratuito, proyector,
pantallas... Sea cual sea el tipo de actividad que busque desarrollar, en
nuestros salones encontrara la mejor opcion.

Our rooms are ideal for any type of event you want to organise in Santiago de Compostela,
whether it's a congress, a product presentation, a showroom or a cocktail party. Natural
light, state-of-the-art audio-visual equipment, free WI-Fl, projector, screens, etc. Whatever

type of activity you want carry out, our event rooms will provide you with the best option.






Auditorio T (W

Superficie 120 m?

Altura 2,90 m

Dispone de luz natural

s

N
/l\
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Con unos 120 m? de luz natural y una gran
sensacion de amplitud, en nuestro
auditorio se pueden celebrar congresos o
charlas para un maximo de 80 personas.
Con una decoracion clasica y elegante, el
espacio se puede distribuir en escuela o
teatro y cuenta con proyector, megafonia,
wifi gratis, etc.

Our 120 m? auditorium is both spacious and bathed
in natural light—ideal for holding conferences or
talks for up to 80 people. Decorated in a classic,
elegant style, the space can be set up in classroom
style or theatre style and is equipped with a

projector, loudspeaker, free Wi-Fi, etc.

27







AUDITORIO / AUDITORIUM

Teatro / Theatre style
Capacidad max. / Max. capacity
80

29



SALON/ROOM

Berlin N Wl N
_ -1

Berlin H

x Superficie 42 m?
x Floor space of 42 m?
+ Altura 2,68 m
L 2 Room height 2.68 m
vy .
@2  Dispone de luz natural
’, | A Plenty of natural light
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El salén Berlin es un salon de tamaiio
medio con 42 m?, perfecto para realizar
reuniones con un maximo de 35
asistentes. Su distribucion es dinamica,
desde una mesa U hasta una version
coctel o imperial. La luz natural con la que
cuenta lo vuelve acogedor y muy
apropiado para reuniones de negocio,
desayunos de empresa o presentaciones.

The Berlin room is a medium size room covering 42
m?, perfect for meetings with a maximum of 35
attendees. It is very versatile and can be setupina
variety of ways—U-shape, cocktail or conference. Its
natural light sets a welcoming tone and makes it
highly suitable for anything from business meetings

to corporate breakfasts or presentations.
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SALON BERLIN / BERLIN ROOM

Escuela / Classroom style

Coctel / Cocktail style Mesa U / U shape
Capacidad max. / max. capacity Capacidad méx. / max. capacity Capacidad max. / max. capacity
22 30 21

S O
TR
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Teatro / Theatre style
Capacidad max. / max. capacity

Imperial / Conference style
Capacidad max. / max. capacity
16

Q\.
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SALON/

[.isboa

x Superficie 38 m?
Altura 2,65 m
|
_\\ '/_ Dispone de luz natural
' S
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Nuestro salon Lisboa es el mas pequeno
en metros cuadrados pero no en
posibilidades. Con sus 38 m? esta pensado
especialmente para reuniones y eventos
en los que la privacidad juegue un papel
importante. Su aforo es de hasta 30
asistentes, posee luz natural y sus
multiples distribuciones van desde escuela
hasta teatro o cdctel.

Our Lisbon Room may be the smallest in size, but
not in possibilities. Covering 38 m? it is specially
designed for meetings and events in which privacy
plays an important role. Its capacity is up to 30
attendees, has plenty of natural light and has
multiple set-up options, ranging from classroom to

theatre or cocktail style.
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SALON LISBOA / LISBOA ROOM

Escuela / Classroom style Coctel / Cocktail style Mesa U / U shape
Capacidad max. / Max. capacity Capacidad max. / Max. capacity Capacidad max. / Max. capacity
18 25 14
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Teatro / Theatre style Imperial / Conference style
Capacidad max. / max. capacity Capacidad max. / max. capacity
30 14




SALON/ROOM

Madrid

Madrid
x Superficie 518 m?
x Floor space of 518 m?
t Altura 3,32 m
L 2 Room height 3.32m
S .
S@z.  Dispone de luz natural
s, I\\ Plenty of natural light

Posibilidad de divisién
Can be divided
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El salon Madrid es el mas grande de
nuestras instalaciones con 518 m? y un
aforo maximo de 500 personas. Se trata de
un salon que ofrece diferentes
posibilidades de division, multiplicando asi
sus funcionalidades. Es perfecto para
celebrar grandes eventos y banquetes en
Santiago de Compostela, como una boda,
una graduacion o una comunion.

The Madrid Room is the largest of our facilities, with
518 m” and a maximum capacity of 500 people. It is
a room that can be divided into different ways, thus
multiplying its functionalities. It is perfect for
holding large events and banquets in Santiago de
Compostela, such as weddings, graduation parties

or First Holy Communion celebrations.

39




SALON MADRID / MADRID ROOM

40

Escuela / Classroom
Capacidad max./ Max. capacity

3

50

Superficie 518 m?

- Floor area 518 m?

Banquete / Banquet style
Capacidad max./ Max. capacity
400

Coctel / Cocktail
Capacidad max./ Max. capacity
500

Teatro / Theatre style

Capacidad max./ Max. capacity
500




SALON MADRID / MADRID ROOM 1

x Superficie 150 m?
- Floor area 150 m?
Escuela / Classroom style Mesa U / U shape Teatro / Theatre style Banquete / Banquet style Céctel / Cocktail style Imperial / Conference style
Capacidad méx. / Capacidad méx. / Capacidad max. / Capacidad max. / Capacidad max. / Capacidad max. /
Max. capacity Max. capacity Max. capacity Max. capacity Max. capacity Max. capacity
105 40 180 120 200 50

&
& E 3 ® o0
...................... I .
HEFEFEEEE : . siinasins - N & -n'* ..... _
FFEEEEEEE] l := | ____________ | . o ok o. o ..
BT E 3 * E 3 * . . ..
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SALON MADRID 2 / MADRID ROOM 2

x Superficie 123 m?
- Floor area 123 m?
Escuela / Classroom style Mesa U / U shape Teatro / Theatre style Banquete / Banquet style Coctel / Cocktail style Imperial / Conference style
Capacidad max. / Capacidad max. / Capacidad méx./ Capacidad méx. / Capacidad max. / Capacidad max. /
Max. capacity Max. capacity Max. capacity Max. capacity Max. capacity Max. capacity
60 35 120 90 120 40

HEEEEEEEE PR ® ® % e o o
EFEEEEEEE! = l: ............ I * k.3 e o0 © _
TR | PR x * % o o ol
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SALON MADRID 3 / MADRID ROOM 3

x Superficie 210 m?
- Floor area 210 m?
Escuela / Classroom style Mesa U/ U shape Teatro / Theatre style Banquete / Banquet style Coctel / Cocktail style Imperial / Conference style
Capacidad max. / Capacidad max. / Capacidad méax. / Capacidad max. / Capacidad max. / Capacidad maéx. /
Max. capacity Max. capacity Max. capacity Max. capacity Max. capacity Max. capacity
72 40 120 100 120 50

HHEEREEEE . — _ *® * & ¢ o o
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SALON/ROOM

Paris

Paris
x Superficie 115 m?
x Floor space of 115 m?
* Altura 2,65 m
L 2 Room height 2.65 m
Y .
@’  Dispone de luz natural
s, l\\ Plenty of natural light

Posibilidad de division
Can be divided
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El salén Paris es otro de los salones mas
grandes con los que contamos en nuestras
instalaciones. Tiene una amplitud de 115
m? y una capacidad maxima para 80
asistentes. Posee una bonita luz natural y
un complejo equipo técnico audiovisual.
Su forma alargada lo convierte en idoneo
para grandes reuniones de negocio o
presentaciones de empresa.

The Paris Room is another of the largest rooms we
have in our facilities. It covers 115 m? and has a
maximum capacity of 80 attendees. It is bathed in
beautiful natural light and is fitted with complex
audio-visual technical equipment. Its elongated
shape makes it ideal for large business meetings or

company presentations.
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SALON PARIS / PARIS ROOM

x Superficie 115 m?
- Area 115 m?

Escuela / Classroom style
Capacidad méx. /
Max. capacity
45

Banquete / Banquet style
Capacidad max. /
Max. capacity
70

Teatro / Theatre style

Capacidad max. /
Max. capacity
80

Mesa U / U shape
Capacidad max. /
Max. capacity
46
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SALON PARIS 1/ PARIS ROOM 1

x Superficie 58 m?
- Area 58 m

Escuela / Classroom style
Capacidad max. / Capacidad méx./
Max. capacity Max. capacity
24 23

Mesa U / U shape

48

Teatro / Theatre style
Capacidad méx. /
Max. capacity
40

Banquete / Banquet style
Capacidad méx./
Max. capacity
40

Coctel / Cocktail style
Capacidad méx./
Max. capacity
20

Imperial / Conference style
Capacidad max. /
Max. capacity
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SALON PARIS 2 / PARIS ROOM 2

- Area 57 m?

Escuela / Classroom style

Capacidad max./
Max. capacity
24

x Superficie 57 m?

Mesa U/ U shape
Capacidad max. /
Max. capacity
23

Teatro / Theatre style
Capacidad max. /
Max. capacity
40

Banquete / Banquet style
Capacidad max. /
Max. capacity
40

Coctel / Cocktail style
Capacidad max. /
Max. capacity
20

Imperial / Conference style

Capacidad max./
Max. capacity
26
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SALON/ROOM

Roma

Roma
x Superficie 209 m?
> Floor space of 209 m?
t Altura 3,09 m
4 Room height 3.09 m
vy .
S@’  Dispone de luz natural
s &N Plenty of natural light
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El salon Roma del Gran Hotel Los Abetos
es uno de los mas grandes, con 209 m?y
una capacidad de hasta 200 personas. En
¢l puede realizar un banquete, un coctel o
una presentacion, entre otros. Ademas
cuenta con puertas exteriores, lo que lo
hace perfecto para presentaciones de

automdviles o productos de gran volumen.

The Roma Room of the Gran Hotel Los Abetos is one
of the largest, with 209 m* and a capacity of up to
200 people. Perfect for holding a banquet, a cocktail
or a presentation, to name but a few. It also has
outdoor access, which makes it perfect for car

exhibitions and other large products
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SALON ROMA / ROMA ROOM

Escuela / Classroom style Mesa U / U shape Banquete / Banquet style
Capacidad max. / Max. capacity Capacidad max. / Max. capacity Capacidad max. / Max. capacity
100 50 100

3 .
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Teatro / Theatre style
Capacidad max. / Max. capacity

Imperial / Imperial style

Capacidad max. / Max. capacity

Coctel / Cocktail style
Capacidad max. / Max. capacity

200

60

180

<

N

L
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El restaurante

The restaurant

Nuestro restaurante El Bordon, galardonado con el Plato de Oro 2017, es
conocido por sus exquisitos platos que reinterpretan la cocina tradicional
gallega. Su amplio ment, ademas del menu ejecutivo semanal y el especial
menu degustacion Sinfonia del Camino, hacen de El Bordén una opcion
perfecta, llena de variedades, buen gusto y una exquisita gastronomia.

Our El Bordén Restaurant, winner of the Gold Plate 2017 award, is known for its exquisite
dishes that give a new twist to traditional Galician cuisine. Its extensive menu, in addition to
the weekly executive menu and the special Sinfonia del Camino tasting menu, mazzke El

Bordén the perfect choice—one offering great variety, good taste and exquisite cuisine.






Menu

The Menu

El Bordon cuenta con un menu ejecu-
tivo semanal elaborado especialmente
para quienes quieren disfrutar de la
mejor gastronomia de una forma
comoda. Cada semana nuevos y exqui-
sitos platos a un precio extraordinario.

El Bordon has a weekly executive menu desig-
ned especially for those who want to enjoy the
best cuisine in a convenient fashion. Every

week brings new exquisite dishes at extraordi-

nary prices.
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Reservado

Private Dining Area

Para quienes buscan discrecion, en nuestro
reservado puede disfrutar de comidas y
cenas privadas. Una zona exclusiva dentro de
nuestro restaurante donde pasar una agra-
dable velada de una manera mas intima.

For those who are seeking discretion, our reserved area
is the ideal setting to enjoy private lunches and dinners.
An exclusive area inside our restaurant where you can

spend a pleasant evening in a more intimate way.
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Transfer

Shuttle Service

No se preocupe del coche. Para sus comidas,
ponemos a su disposicion nuestro servicio
transfer gratuito, que lo trasladara desde el
centro de Santiago hasta nuestra ubicacion.

No need to worry about your car. To make dining easy,
we offer you our free shuttle service, which will take

you from the centre of Santiago to our location.
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[.as instalaciones

The facilities

Nuestra experiencia, unida a un preparado equipo de profesionales y a
unas instalaciones que ofrecen las mejores comodidades, convierten su
estancia en el Gran Hotel Los Abetos en una agradable experiencia. Nos
esforzamos y preocupamos por personalizar cada detalle, brindandoles
servicios especiales, confort extra y una atencion cercana.

Our experience, together with a well-trained team of professionals and facilities that provi-
de the ultimate comfort, is guaranteed to make your stay at the Gran Hotel Los Abetos a
delightful experience. We make every effort to customise every detail, providing special

services, extra comfort and personal attention to all our guests.






Capilla

The Chapel

¢Una ceremonia religiosa? Contamos con
capilla propia para que no tenga que
desplazarse a ningan otro sitio.
Celebraciones comodas y funcionales.

A religious ceremony? We have our own chapel so
you do not have to travel anywhere else. Comforta-

ble and functional celebrations.
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Piscina

The Pool

Nuestra piscina le ofrece diversion extra
para sus celebraciones de verano, jes
perfeta para comuniones!

Los mas pequenos lo agradeceran.

Our pool offers extra fun for your birthday celebra-

tions—perfect for First Holy Communions celebra-

tions! The little ones will thank you for it.

64
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Jardin
botanico

The Botanical Garden

Nuestros mas de 10.000 m? de jardin bota-
nico le brindan no solo un entorno tranquilo
y natural. También le ofrecen comodidad,
amplitud y miles de posibilidades.

Our more than 10,000 m? of botanical gardens
provide more than just a peaceful, natural setting.
They also offer you comfort, spaciousness and

thousands of possibilities.
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Terrazas

The Terraces

Poseemos varias terrazas donde celebrar
cocteles al aire libre. Son perfectas para
disfrutar del buen tiempo y de unas pre-
ciosas vistas a Santiago.

We have several terraces perfect for holding outdoor
cocktail parties. They are the ideal place to enjoy the

wonderful weather and beautiful views of Santiago.
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Parking

Parking

100 plazas de parking privado para que
sus invitados no tengan que preocuparse
por encontrar un lugar donde aparcar.
Comodidad asegurada.

100 private parking spaces so that your guests do
not have to worry about finding a place to park.

Comfort and convenience guaranteed.
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GRAN HOTEL LOS ABETOS

SANTIAGO DE COMPOSTELA

+ 34981 557 026 | info@granhotellosabetos.com | San Lazaro s/n, 15820 Santiago de Compostela (A Coruiia) - Espaia



